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Le Centre national du livre

Le Centre national du livre, établissement public du ministére de la Culture et de la Communication, a
pour mission d’encourager la création et la diffusion d’ouvrages de qualité. Destinés aux différents
acteurs de la chaine du livre (auteurs, éditeurs, libraires, bibliotheques, organisateurs de manifestations
littéraires), ses dispositifs de soutien se déclinent sous formes de subventions, de crédits de préparation,
de préts a taux zéro ou de bourses, attribués apres avis des commissions spécialisées. Son budget
consacré aux interventions est de 36 M€. Le CNL est également un lieu de rencontres, d’échanges et
d’'actions interprofessionnelles.

Pour donner a la création littéraire et intellectue  lle la chance d’étre mieux connue du public, des
chroniques sont régulierement mises en ligne, sur le site du CNL, présentant une sélection d’ouvrages
les plus remarquables de son catalogue.

Soucieux de s’adapter aux nouveaux défis du secteur, le CNL est également le commanditaire d’études
et de missions qu’il confie a des professionnels, notamment dans le domaine numérique, véritable enjeu
de ces prochaines années.

Le CNL participe enfin a la diffusion de la culture et a la promotion de la vie littéraire dans notre pays,
par le biais de manifestations littéraires qu'il soutient ou qu’il organise en propre, comme Les Belles
Etrangéres, qui mettent en valeur depuis vingt ans les littératures étrangéres du monde entier. A vous
de lire !, ou les Lundis du CNL, rencontres privilégiées avec des grands noms du paysage littéraire,
intellectuel et éditorial.

Comment fonctionne le CNL ?

Le CNL est doté d'un conseil d’'administration qui associe étroitement les professionnels a la définition
des grandes options de la politique de I'établissement.

Les professionnels de la chaine du livre  sont également présents dans les commissions thématiques
du CNL, organisées par disciplines littéraires et scientifiques ou par types d'intervention. Plus de
200 spécialistes (écrivains, universitaires, journalistes, chercheurs, traducteurs, critiques, éditeurs,
libraires, conservateurs, animateurs de la vie littéraire, francais et étrangers) composent ainsi les
dix-neuf commissions qui se réunissent trois fois par an afin d’étudier les demandes et de donner un
avis sur 'attribution des aides aux auteurs, éditeurs, bibliotheques et associations de promotion de la vie
littéraire. L'activité de ces commissions s’appuie également sur un vaste réseau d'experts extérieurs,
qui contribue par son expérience et sa compétence a la qualité des travaux du CNL.
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Les démarches

Chaque demande d’aide fait I'objet d’'un dépdt de dossier au CNL, et doit respecter des délais précis.
Vous pouvez vous procurer la liste des documents nécessaires a la constitution de ces dossiers, ainsi

que les formulaires, auprés des bureaux concernés.

Pour faciliter vos démarches, le site du CNL www.centrenationaldulivre.fr

vous informe sur les

différentes aides, les bureaux a contacter pour chacune d’elles. Certains formulaires sont disponibles en

ligne. N'hésitez pas a le consulter.

La direction

Président Jean-Frangois Colosimo
Directrice générale Catherine Ruggeri
Secrétaire général adjoint  Xavier Bredin

Directrice de projet et conseillere auprés du prési

Chargés de mission auprés du président
Conseiller littéraire  Anne Princen

Economie numérique du livie  Frangois Nawrocki

Les bureaux

Bureau des auteurs
Chef de bureau : Florabelle Rouyer

Bande dessinée, Résidences : Dominique Adrian

dent Pia Daix

Roman, Littérature classique et critique littéraire : Armelle Courreges

Arts et bibliophilie, Architecture,

Littérature jeunesse, Littérature scientifique et technique : Luce Paquereau

Littératures étrangéres, Poésie : Valérie Ichou

Théatre, Philosophie,

Histoire-sciences de 'homme et de la société, bourse Cioran : Florence Daguenet

Bureau de I'édition
Chef de bureau : Marie-Joseph Delteil
Chef de bureau adjoint : Philippe Babo

Arts et bibliophilie, architecture : Hélene Desmasures

Littérature classique et critique littéraire, sociétés d’amis d’auteurs : Jean-Pierre Cescosse

Poésie, théatre : Brigitte Comminges

Littératures étrangeéres : Lydia Chaize Sophie Romain

Littérature scientifique et technique. Fonds Jules Verne, littérature Jeunesse (ouvrages et revues) Revues

littératures étrangeres : Marie-Dominique Mareschal

Revues (poésie, histoire,

sciences de I'homme et de la société). BD (ouvrages et revues) : Laurence Pisicchio

Histoire-Sciences de 'homme et de la société, revues théatre : Marie-Claude Van Der Haegen



Philosophie (ouvrages et revues), revues, Roman : Marie-Laetitia Duchiron
Gestion des aides : Farida Aouad Chantal Dugand-Pugliese

Secrétariat-gestion : Jacqueline Colombo

Bureau de la librairie

Chef de bureau : Thierry Auger

Aides a la mise en valeur des fonds, aux catalogues thématiques

par les groupements de libraires, & la constitution de fonds thématiques : Elisabeth Redolfi

Préts et subventions a la création, I'extension ou la reprise des libraires :Catherine Coridian

Bureau de la diffusion du livre

Chef de bureau : Frangois Rouyer-Gayette

Bibliothéques des régions : Karine Meneghetti Hélene Roguet

Bibliothéeques d'établissements pénitentiaires et bibliotheques d'établissements d'enseignement supérieur :
Jean-Marie Hermel

Bureau des relations internationales

Chef de bureau Isabelle Nyffenegger

Veille et partenariats : Aurélie Latchimy

Traductions en langues étrangeres : sciences, sciences humaines et sociales Marina Courtois

Traductions en langues étrangeres : littérature Marie-Flore Criscione

Bourses de séjour aux traducteurs étrangers/Aides aux librairies a I'étranger : Natacha Kubiak

Bureau de la Vie littéraire

Chef de bureau : Michéle Thomas

Printemps des poétes, Vie littéraire en région : Marc Beaudeau

Vie littéraire en région : N.

Vie littéraire en région : Maia Thiriet

Péles Accueil des littératures étrangéres Commissariat des Belles Etrangéres

Responsable : Martine Grelle

Bureau des études et des entreprises

Chef de bureau : Annie Brissiaud

Chargée d’études et d’évaluations : Anne-Sophie Métais
Chargé des affaires économiques : Philippe Bouchon

Statistiques CNL, veille économique, pré-commissions : Christine Papon
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Domaines d’intervention

L'établissement consulte diverses commissions ttig¢ues pour I'attribution de ses aides

Roman
Président Francois Taillandier

Littératures étrangeres
Président Christophe Mileschi

Littérature Jeunesse
Présidente Marie Despleschin

Littérature classique et critique littéraire
Président Antoine Compagnon

Poésie
Président Antoine Emaz

Théatre
Président Gilles Costaz

Arts et bibliophilie
Président Jean-Chrisotphe Bailly

Philosophie et théologie
Présidente Barbara Cassin

Histoire, sciences de ’'hnomme
et de la société
Président Stéphane Khémis

Littérature scientifique et technique. Fonds
Jules Verne
Président Olivier Postel-Vinay

Bande dessinée
Président Pierre Christin

Librairies de référence
Président Antoine Gallimard

Librairies a I'étranger
Président Eric Doulcet

Diffusion (aide aux bibliothéques)
Président Thierry Grognet

Extraduction : littérature et sciences
humaines et sociales
Présidente Marie-José D’Hoop

Extraduction : littérature scientifique,
technique et médicale
Président Jean-Pierre Luminet

Bourses de séjour aux traducteurs
étrangers
Président Claude Bleton

Vie littéraire
Présidente Patricia Martin

Politique numérique
Président Serge Eyrolles
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Les aides aux auteurs

Bourses d'écriture

Le CNL attribue des bourses d’écriture aux auteurs et aux illustrateurs dans le domaine de la création
littéraire, des sciences et des sciences humaines au sens large, afin de leur permettre de mener a bien
un projet d’'écriture.

Trois types de bourses peuvent étre proposés : année sabbatique, bourse de création, bourse de
découverte.

Crédit de préparation
Le CNL soutient les auteurs en participant aux frais occasionnés par leur projet d'écriture.

Crédit de résidence

Le CNL attribue une rémunération a des écrivains accueillis pour une résidence d’au moins deux mois,
pour leur permettre de mener a bien un projet d'écriture ainsi qu’un projet d’animation littéraire élaboré
conjointement avec la structure d’accueil.

Bourse Jean Gattégno

La bourse Jean Gattégno a pour objectif de permettre aux auteurs ayant déja publié une ceuvre
importante de se consacrer pleinement a un grand projet d’écriture ou de traduction. Cette bourse est
ainsi dénommée en hommage a Jean Gattégno, Directeur du livre et Président du CNL de 1981 a 1989,
qui donna un nouvel élan au CNL en démultipliant ses actions.

Bourse Cioran
La bourse Cioran, créée grace au legs de Simone Boué sur les droits de I'aeuvre d’Emil Cioran dont elle
fut la compagne, permet a un auteur de mener a bien un projet d’essai.

Crédit de traduction
Le CNL soutient financiérement les traducteurs qui travaillent sur une ceuvre particulierement difficile.

Bourses de séjour

Le CNL aide les traducteurs étrangers a séjourner en France pour y mener un projet de traduction
d’ouvrages francais, en vue de développer le réseau des traducteurs professionnels du francais vers les
langues étrangeres et de favoriser la publication d'ouvrages francais a I'étranger. En 2010, les
traducteurs russes et chinois feront I'objet d’une attention particuliére.
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Les aides aux éditeurs

Subventions pour la publication

Le CNL accompagne financierement les éditeurs pour la publication d'ouvrages de qualité accessibles
au plus grand nombre, pour permettre de baisser le prix de vente ou d’augmenter le tirage de I'ouvrage
concerné.

Extraduction : traduction en langues étrangeres

Le CNL prend en charge une partie des codts de traduction en langues étrangéres d’ouvrages francais
pour participer a la diffusion a I'étranger de la création éditoriale francaise et favoriser les cessions de
droits.

Intraduction : traduction vers le francais

Le CNL prend en charge une partie des co(ts de traduction en frangais d’ouvrages étrangers pour
rendre accessibles au public francais des ceuvres du monde entier dans une traduction de qualité, a un
colt accessible.

Subventions aux collections et aux projets pluriann uels
Sont concernées :

m création de collections novatrices de savoir et d’érudition et réédition de collections prestigieuses avec
appareil critique réactualisé ;

m édition, réédition (aprés réactualisation), traduction ou retraduction d’ceuvres complétes, de grandes
correspondances ou de journaux en plusieurs volumes dotés d'un appareil critique moderne et
pertinent.

Préparation de projets collectifs
Le CNL aide les éditeurs a réaliser des projets collectifs qui impliquent un risque économique important
en prenant en charge une part des surcodts intellectuels de conception et de coordination.

Aides a l'iconographie

Le CNL aide les éditeurs a assumer les colts iconographiques d'études ou essais illustrés, en
particulier dans le domaine de I'histoire de I'art et des sciences humaines, pour leur permettre de
proposer I'ouvrage a un prix accessible.

Préts pour la publication
Le CNL aide les éditeurs a prendre en charge les co(ts de publication ou de réimpression d'un ouvrage
jusqu’a sa mise en vente par des préts a taux zéro.

Préts économiques aux entreprises d’édition
Le CNL attribue a des éditeurs indépendants des préts a taux zéro pour accompagner leurs projets de
développement et favoriser leur pérennisation.

Edition multimédia
Le CNL soutient les éditeurs qui souhaitent réaliser une édition multimédia, un site compagnon ou un
projet innovant de diffusion numérique.

Subventions pour projet d’édition numérique
Le CNL aide les éditeurs a rééditer des ouvrages de fonds sous la forme d'un produit numérique global.
Il doit s’agir de projets visant a diffuser des données en ligne ou sur d’autres supports numériques.

Aide a la numérisation et a la diffusion numérique

Cette aide, attribuée sous forme de subvention, a pour objet de soutenir les éditeurs et les
e-distributeurs participant a la diffusion de documents numériques sous droits, dans le cadre de projets
innovants, de préférence interprofessionnels ou en lien avec I'expérimentation Gallica.
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Les aides aux revues

Subvention annuelle au fonctionnement des revues
Ces subventions sont destinées aux revues littéraires et scientifiques publiant des textes de création ou
des articles de fond. Elles ont pour objet le soutien au fonctionnement d’'une revue.

Subventions pour la numérisation

Le CNL prend en charge une partie des colits de numérisation engagés par les éditeurs de revues qui
souhaitent numériser certains numéros pour une diffusion sur Internet (notamment dans le cadre de
portails collectifs) ou sur un autre support (CD-Rom ou DVD-Rom). Cette aide peut également concourir
aux frais de refonte ou d’amélioration fonctionnelle du site de la revue, ou & la création d’'un nouveau
site.

Xof F A9 7 Bl

Xt 2% 75 HH AR B9 £ BE AN
XRWMNERTRROMENFRBUENNE | BEXFFRENIEIT,

pog R4 RIS

S EE PO O S R R ARV R0 R A LB B R E AT MBI R REERMN (5 RE
AT P R 3h) 3 H A B8 (CD-RomEDVD-Rom) £ o X BN th AT B SRAMUG 285 P 0 B 40 M gt Shae s &
BIEFAIM

14



Les aides aux librairies

Subventions au premier stock

Ces subventions pour I'acquisition du premier stock constituent une aide économique au démarrage et
au développement de l'activité a I'occasion de la création, de I'extension ou de la reprise d’entreprises
de librairie indépendantes.

Préts a 0 % : création, développement, reprise
Les préts a taux zéro consentis par le CNL permettent d’accompagner la création, le développement ou
la reprise de librairies indépendantes.

Subventions pour la mise en valeur des fonds en lib rairie
Destinées aux librairies de référence qui offrent a un large public un accés a la production éditoriale
diversifiée et de qualité, ces subventions leur permettent notamment de renforcer leur réle culturel.

Subventions aux acquisitions de fonds thématiques
Le CNL aide les libraires a constituer des fonds thématiques de livres et de revues en langue francaise
dans les domaines « de vente lente ou difficile ».

Subventions aux librairies a I'étranger

Le CNL soutient les librairies qui commercialisent des livres francgais a I'étranger par des subventions a
I'achat de fonds de livres, afin d’assurer la présence du livre francais hors de France, dans une optique
de diversification des fonds proposés a la vente.
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Les aides aux bibliothéques

Subventions a la constitution d’un premier fonds

A l'occasion de son ouverture, une bibliothéque peut déposer une demande de subvention (au plus tot
un an avant I'ouverture au public) en vue du développement de ses collections. L'aide a la constitution
d’'un premier fonds a pour objet d'abonder le budget de la bibliotheque en accompagnant un projet
d’acquisition de livres et de revues en langue francaise couvrant la totalité des champs documentaires
des commissions thématiques du CNL.

Subvention a un projet thématique

Cette nouvelle aide, attribuée sous forme de subvention, a pour objet d’abonder les budgets des
bibliothéques en vue du développement de leurs collections sur un ou plusieurs thémes. Elle vise a
accompagner des projets d’acquisitions de livres et revues en langue francaise choisis dans les champs
documentaires couverts par les commissions thématiques du CNL.
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Les aides aux manifestations littéraires

Subventions aux manifestations

Le CNL soutient en priorité les manifestations qui impliquent des écrivains ainsi que I'ensemble des
acteurs de la chaine du livre avec un rayonnement national voire international significatif et destinées a
un large public.

Subventions aux sociétés d’amis d’auteurs
Le CNL aide les sociétés d'amis d'auteurs a publier des bulletins ou cahiers, organiser des
manifestations ou des rencontres liées a I'ceuvre d’'un auteur, créer ou développer des sites Internet.
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Le CNL lieu d’échanges et d’animation de la vie cul  turelle

Le CNL est un acteur important de la vie littéraire. Co-organisateur du Salon du livre de Paris avec le
SNE pour l'invitation du pays mis a I'honneur chaque année, il est a l'origine de manifestations phares
pour le développement de la lecture publique et la découverte des littératures du monde: A vous de lire !
et Les Belles Etrangeéres.
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Le CNL a I'heure du numérique

Depuis 2003, le CNL favorise la présence de I'édition francaise sur Internet et se fait un devoir de suivre
les évolutions du marché pour répondre aux attentes des professionnels du secteur. Les aides initiales
destinées aux sites d’éditeurs (mise en ligne de catalogues) et a la numérisation de revues en sciences
humaines et sociales ont aujourd’hui été complétées par des aides a la numérisation rétrospective des
revues, a leur diffusion dans des portails spécialisés, comme le portail Cairn, ainsi qu'a la création ou la
refonte de leurs sites Internet.

Dans le cadre d’'une expérimentation menée avec la Bibliothéque nationale de France et le Syndicat
national de I'Edition, le CNL a mis en place un dispositif pour la numérisation du livre et sa diffusion
numeérique, via la bibliotheque nationale numérique Gallica, contribution francaise a la bibliotheque
numeérique européenne (Europeana).

A ce stade, les résultats obtenus sont encourageants. Avec I'aide du Syndicat national de I'édition, le
CNL met l'accent sur la pédagogie : clarification de I'aide, formulaires, organisation d’ateliers,
accompagnement et conseil accrus.

Afin d'identifier les freins et les difficultés, une série d'études a été lancée, notamment sur les publics du
livre numérique en France, leur typologie, leurs attentes, leurs pratiques et leurs représentations, ainsi
gue sur les conditions d'un accroissement de la demande sur ce marché ou dans certains secteurs de
ce marché. Parallélement, d'autres études sont menées, avec le ministére de la Culture et de la
Communication et le Cercle de la Librairie, pour préciser le contexte technologique, technique et
économique qui pourrait permettre 'émergence d’'une économie numérique du livre respectueuse des
droits de l'usager, et dans laquelle les ceuvres de qualité pourront étre promues et rémunérées comme
elles le méritent. Cette volonté d’anticipation et de prospective doit devenir pérenne et permanente :
c'est a ce prix que nous pourrons conserver un temps d’avance pour anticiper les nouvelles évolutions
et leurs conséquences.

Le CNL prépare une évolution profonde de ses dispositifs d’aides au numérique afin de favoriser la
visibilité, la distribution intelligente et la promotion des ceuvres de qualité au travers de modes de
distribution et de valorisation innovants.

Les modeles restent a redéfinir, il est plus que jamais nécessaire d'oser prendre des risques et
d’expérimenter. Le Centre national du livre est prét a accompagner I'entrée du livre dans I'’économie
numeérique.

Francois Nawrocki
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